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INSTRUCTIONS FOR USE

CHORUS SANITIZING SOLUTION

CHORUS SANITIZING SOLUTION

Reagente accessorio per uso negli
strumenti CHORUS

Solo per uso diagnostico in vitro

1. DESTINAZIONE D'USO

Da utilizzare negli strumenti CHORUS come
soluzione di sanitizzazione delle tuberie.

Deve essere utilizzato esclusivamente da personale
professionale di laboratorio.

ISANIT SOL 1000
1000x 1x20 mL
INTERCAMBIABILE FRA LOTTI|

Contenuto: Emulsione complessa di tensioattivi
anionici e non ionici, agenti stabilizzanti, alcali,
emulsionanti non fosfatici e agenti sequestranti di
prima qualita in base acquosa. Contiene <3%
Idrossido di Potassio (KOH).

Preparazione: diluire il volume richiesto 1:1000 con
acqua distillata per ottenere la Sanitizing Solution
pronta all'uso.

Per ogni ciclo di sanitizzazione €& necessario
preparare 150 ml di Sanitizing Solution pronto uso.

SOLUZIONE SANITIZZANTE

2. UTILIZZO

1. Selezionare dal menu il tasto

2. Seguire le istruzioni a video

Tempo di esecuzione: 2 ore

Tale operazione & da effettuarsi una volta a
settimana.

3. STABILITA DOPO APERTURA

Soluzione concentrata: fino alla data di scadenza
riportata sull'etichetta.

Soluzione pronto uso : stabile 24 ore a 15-30°C.

4, AVVERTENZE

Prelevare avendo cura di non inquinare il prodotto.
In merito alle caratteristiche di sicurezza
consultare la Scheda di Sicurezza (www.diesse.it).

5. SEGNALAZIONE DI INCIDENTE

Se si e verificato un incidente grave in relazione a
qguesto dispositivo nel territorio di mercato
dell'Unione Europea, si prega di segnalarlo senza
indugio al produttore e all'autorita competente del
proprio Stato membro.

Accessory reagent for use in CHORUS
instruments

For In Vitro Diagnostic Use Only

1. INTENDED PURPOSE

To be used in CHORUS instruments as a tube
sanitizing solution.

It must only be used by professional laboratory
personnel.

ISANIT SOL 'IOOOX| SANITIZING SOLUTION 1000X
1x20 mL

INTERCHANGEABLE BETWEEN BATCHES
Contents: Complex emulsion of anionic and non-
ionic surfactant agents, stabilizing agents, alkalis,
non-phosphate emulsifying agents and first quality
sequestering agents in watery base. It contains
<3% Potassium Hydroxide (KOH).

Preparation: Dilute the required volume 11000 with
distilled water to obtain the Sanitizing Solution
ready for use.

It is necessary to prepare 150 ml of ready-to-use
Sanitizing Solution for each cycle of sanitization.

2. USE

1.In the menu, select the key
2. Follow the instructions on the monitor
Estimated time: 2 hours

Conduct this operation once a week.

3. STABILITY AFTER OPENING

Concentrated solution: stable up to the expiry date
printed on the label.

Ready-to-use solution: stable up to 24 hours at the
temperature of 15-30 °C.

4. WARNINGS

Withdraw taking care not to contaminate the
product.

Regarding the safety characteristics, consult the
Safety Data Sheet (www.diesse.it).

5. INCIDENT REPORTING

If a serious incident has occurred in relation to this
device in the European Union market territory, please
report it to the manufacturer and the competent
authority of its Member State without delay.
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OAHIEZ XPHZHZ

CHORUS SANITIZING SOLUTION

CHORUS SANITIZING SOLUTION

Pomocna reagencie pro pouziti
v zafizenich CHORUS

Urcéeno pouze pro in vitro diagnostiku

1. ZAMYSLENE POUZITI

K pouziti v zafizenich CHORUS jako sanita¢ni
roztok pro vnitfni okruh.

Musi byt pouzivana vyhradné odbornym labora-
tornim personalem.

ISANIT SOL 1000X DEZINFEKCNI ROZTOK 1000x

1x20 mL
ZAMENOVATELNY MEZI SARZEM||
Obsah: Smisend emulze aniontovych a

neointovych cinidel, stabilizacnich ¢inidel, zasad,
bezfosfatovych emulgacnich cinidel a izola¢nich
¢inidel vysoké kvality na vodni bazi. Obsahuje < 3%
hydroxid draselny (KOH).

Priprava: Dezinfek&ni roztok pfipraveny k pouziti
ziskdte  nafedénim poZzadovaného  objemu
destilovanou v pomeéru 1:1000.

Pro kazdy cyklus dezinfekce je tfeba pripravit 150
ml dezinfek&niho roztoku.

2. POUZITI

1V menu zvolte tlacitko
2. Postupujte podle pokynt na monitoru
Doba provedeni: 2 hodiny

Tento postup opakujte jednou za tyden.

3. STABILITA PO OTEVRENI

Koncentrovany roztok: stabilni do data trvanlivosti
vytisténého na stitku..

Pripraveny roztok: stabilni az 24 hodin pf¥i teploté
15-30 °C.

4. UPOZORNENI

Dbejte na to, abyste wvyrobek pfi vytahovani
neznedistili.

Pokud jde o bezpecnostni charakteristiky, prec¢téte
si prosim bezpecnostni list (www.diesse.it).

5. HLASENi NEZADOUCICH UDALOSTI

Pokud v souvislosti s timto nastrojem dojde na
Uzemi Evropské unie k zavazné nehodg,
neprodlené ji nahlaste vyrobci a pfislusnému
organu vaseho ¢lenského statu.

EiKoupikd avTiSpaoTApIo yia XpAon
oToug avaAutég CHORUS

Mévo yia di1ayvwoTIKA XpRon in vitro

1. TIPOBAENMOMENH XPHZH

lNa xprion otoug avaiutégc CHORUS wg didAupa
ATTOAUPAVONG TWV CWANVWOEWV.

MpoopileTal aTTOKAEIOTIKA yIO €TTAYYEAUATIKA €pyaocTn-

plakr Xpron.

ISANIT SOL 1000x] AIAAYMA AMTOAYMANSHZ
1000x 1x20 mL

IKOINO XE OAEZ TIZ NAPTIAEZ]|

MepieXOUEVO: ZUPTTAOKO YOAGKTWHA QVIOVIKWY KAl [N
IOVTIKWVY TOCIEVEPYWV TTAPAYOVTWY, OTABEPOTTOINTIKWY
TTAPAYOVTWY, OAKOAIKWY OUCIWYV, HN QUOQOPIKWY
YOAOKTWHATOTTOINTWY, KOl TTAPAYOVTWY  ATTOMAK-
puvonG TTPWTNG KaTnyopiag, o€ udapn Baocn. Mepiéxel
<3% Ydpoktgidio Tou KaAiou (KOH).

Mpotrapackeur): AIGAUOTE TNV ATTAITOUPEVN TTOOOTNTA
oe avohoyia 1:1000 pe amrooTaypévo vepod, yia va
Trapaockeudoete 10 Aidhupa AtTroAUpavong (Sanitizing
Solution) éroiuo yia xpnon.

Xpeidovtar 150 ml Sanitizing Solution £€roipou yia
XpPron, ylia KG6e KUKAO avaAUoewy.

2. XPHZH

1. EmA£CTE atrd TO pEVOU TO TTAKTPO
2. AkohouBnarTe TIG 00nyieg oTnVv 086vn

Xpbvog ekTéEAEONG: 2 WPEG

Auth) n diadikacia TPETTEl va yiveTal pia gopd Tnv
eBoopada.

3. ZTAOGEPOTHTA META TO ANOIFMA
SUUTTUKVWHEVO  OIGAUMQ:  PEXPI TNV NUEPOMNVia
AAENG TTOU avaypda@eTal OTNV ETIKETA.

‘ETOIMO yIa Xprion: oT1aBepod yia 24 wpeg o€ 15-30°C.

4. NPOEIAONOIHZEIZ

XpPNOIKOTTOINOTE TNV ATTAITOUMEVN TTOOOTNTA, TTPOCEXOV-
TAG VO PNV ETTIHOAUVETE TO TTPOIOV.

MNa T1¢ amaimioelg ac@aAegiag, avaTpéEte aT1o  AegATio
Aedopévwv Aogaheiag (www.diesse.it).

5. ANAOOPA MEPIZTATIKOY

>e TepITITwWon cofapou TTEPIOTATIKOU TTOU OXETICETAI WE
TO TTAPOV TEXVOAOYIKO TTPOIOV OTNV ayopd TNG ETTIKPATEIAG
™S Eupwtraikng 'Evwaong, TTapakaAoUue va avoQEPETal
XWPIG KaBUOoTEPNOTN GTOV KATAGKEUAQOTH KAl TNV apuodia
QapPXN TOU OIKEIOU KPATOUG PEAOUG.
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GEBRAUCHSANLEITUNG

CHORUS SANITIZING SOLUTION
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INSTRUCCIONES DE USO

Zubehorreagenz zur Verwendung in
CHORUS-Laboranalysatoren

AusschlieBlich fur die In-vitro-
Diagnostik bestimmt

1. ZWECKBESTIMMUNG

Zur Verwendung in CHORUS-Laboranalysatoren
als Desinfektionsldsung fur Schlauche.

Das Produkt darf ausschlieBlich von fachlich
qualifiziertem Laborpersonal verwendet werden.

|SANIT SOL1000x| DESINFEKTIONSLOSUNG 1000x
1x20 mL

|CHARGEN UNTEREINANDER AUSTAUSCHBAR|
Inhalt: komplexe Emulsion aus anionischen und nicht
jonischen Tensiden, Stabilisatoren, Alkalien,
phosphatfreien Emulgatoren und Komplexbildnern
erster Qualitat in wassriger Grundlage. Enthalt <3%
Kaliumhydroxid (KOH).

Praparation: Verdinnen Sie die bendtigte Menge im
Verhaltnis 11000 mit destilliertem Wasser, um die
gebrauchsfertige Desinfektionslésung zu erhalten.

FUr jeden Desinfektionszyklus mussen 150 ml
gebrauchsfertige Desinfektionslésung zubereitet
werden.

2. ANWENDUNG

1. Wahlen Sie im Menu die Taste

2. Befolgen Sie die Anweisungen im Display

FUr di Durchfuhrung bendétigte Zeit: 2 Stunden
Dieses Verfahren muss einmal wochentlich
durchgefuhrt werden.

3. HALTBARKEIT NACH DEM OFFNEN
Konzentrierte Losung: bis zu dem auf dem Etikett
angegebenen Verfallsdatum.

Gebrauchsfertig: bei 15-30 °C 24 Stunden haltbar.

4, HINWEISE

Bei der Entnahme darauf achten, das Produkt
nicht zu verschmutzen.

Bezuglich der Sicherheitseigenschaften bitte das
Sicherheitsdatenblatt (www.diesse.it) beachten.

5. MELDUNG VON VORKOMMNISSEN

Wenn ein schwerwiegendes Vorkommnis im
Zusammenhang mit diesem Medizinprodukt auf
dem Gebiet der Europaischen Union aufgetreten
ist, informieren Sie bitte unverzliglich den
Hersteller und die zustandige Behorde des
betroffenen Mitgliedstaats.

CHORUS SANITIZING SOLUTION

Reactivo accesorio para uso en los
equipos CHORUS

Sélo para el uso diagnéstico in vitro

1. USO PREVISTO

Para su uso en los equipos CHORUS como solucién
desinfectante de los conductos.

Es para uso exclusivo de personal profesional de
laboratorio.

ISANIT SOL 1000x] SOLUCION SANITIZANTE 1000X
1x20 mL

INTERCAMBIABLE ENTRE LOTES|

Contenido: emulsidn compleja de agentes
tensoactivos anidnicos y no idénicos, agentes
estabilizadores, alcalis, agentes emulsionantes no
fosfatados e agentes secuestradores de la major
calidad en base acquosa. Contiene <3% Hidrdéxido
de Potasio (KOH)

Preparacion: Diluir el volumen requerido 1:1000 con
agua destilada con el fin de obtener la solucién de
sanitizacion lista para su uso.

Hay que preparar 150 ml de solucién de sanitizacion
lista para su uso por cada ciclo de sanitizacion.

2. USO

1. Desde el menU [CHECK| seleccionar la tecla
2. Seguir las instrucciones en pantalla

Tiempo de ejecucidn : 2 horas

Realizar esta operacién una vez a la semana.

3. ESTABILIDAD DESPUES DE ABERTURA
Solucién concentrada: estable hasta la fecha de
caducidad impresa en la etiqueta.

Solucidn lista para su uso: estable hasta 24 horas a
temperatura ambiente de 15-30 °C.

4. ADVERTENCIAS

Manipular con cuidado para no contaminar el
producto.

Consultar las caracteristicas de seguridad en la
Ficha de Seguridad (www.diesse.it).

5. NOTIFICACION DE INCIDENTES

Si se ha producido un incidente grave en relacién
con este dispositivo en el territorio de la Unidén
Europea, rogamos lo comunique sin demora al
fabricante y a la autoridad competente de su
Estado miembro.
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MODE D’EMPLOI

CHORUS SANITIZING SOLUTION

|

Réactif accessoire a utiliser dans les
instruments CHORUS

Uniquement pour diagnostic in vitro

1. UTILISATION PREVUE

A utiliser dans les instruments CHORUS comme
solution désinfectante des tuyaux.

Il doit étre utilisé exclusivement par un personnel
de laboratoire professionnel.

|SANIT SOL 1000x| SOLUTION D'ASSAINISSEMENT
1000x 1x20 mL

INTERCHANGEABLE ENTRE LOTTES|

Contenu: émulsion complexe de tensioactifs
anioniques et non ioniques, agents stabilisants,
alcali, émulsionnants non-phosphatiques et agents
séquestrants dans une base aqueuse. Contienne
<3% Hydroxyde de Potassium (KOH)

Préparation : diluer le volume nécessaire 11000
avec eau distillée pour obtenir la Sanitizing
Solution prét a l'usage.

Pur chaque cycle d'assainissement il faut préparer
150 ml de Sanitizing Solution prét a l'usage.

2. USAGE

1. Sélectionner du menu le touche

2. Suivi les instructions sur le video

Temps d'exécution : 2 heures

Il faut effectuer cette opération une fois par
semaine.

3. STABILITE APRES L'OUVERTURE

Solution concentrée : jusqu’a la date d'échéance
reportée sur I'étiquette.

Prét a l'usage : stable 24 heures a 15-30°C.

4. MISES EN GARDE
Veiller a effectuer le prélévement sans polluer le

produit.
Concernant les caractéristiques de sécurité,
consulter la Fiche des données de sécurité

(www.diesse.it).

5. RAPPORT D'INCIDENT

En cas de survenue d'un incident grave en relation
avec ce dispositif sur le territoire du marché de
I'Union Européenne, le signaler sans délai au
fabricant et a l'autorité compétente de son propre
Etat membre.

FR/PT 5/11
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INSTRUCOES PARA O USO

CHORUS SANITIZING SOLUTION

Reagente acessoério para utilizacdo em
instrumentos CHORUS

Somente para uso diagnéstico in vitro

1. USO PRETENDIDO

Para utilizacdo em instrumentos de CHORUS
como solugao desinfetante para tubos.

Sé deve ser utilizado por pessoal profissional de
laboratdrio.

ISANIT SOL 1000X SOLUCAO DESINFECTANTE 1000X
1x20 mL
TROCAVEL ENTRE LOTES|

Conteudo: Emulsdo Complexa de tensioativos
anibnicos e ndo-idbnicos, estabilizantes, alcali,
emulsificadores ndo  fosfaticos e agentes

seqUestradores de primeira qualidade em base
aquosa. Contem <3% de hidrdxido de potassio (KOH).
Preparacao: Diluir o volume necessario 1:1000 com
dgua destilada, para obter a Sanitizing Solution
pronta para uso.

Precisa preparar 150 mL de Sanitizing Solution
pronta para uso, para cada ciclo de sanitizagao.

2.UsO

1.Seleccione no menu o botao

2.Siga as instrugdes no video
Tempo de execugdo: 2 horas
Realizar este processo uma vez por semana.

3. ESTABILIDADE DEPOIS DA ABERTURA

Solugdo concentrada: estavel até a data de
vencimento imprimida no rétulo.

Solugao pronta para uso: estavel até 24 hora na
temperatura de 15-30 °C.

4. ADVERTENCIAS

Efetuar a colheita tendo o cuidado de néao
contaminar o produto.

Em relagdo as caracteristicas de seguranga,
consultar a Ficha de Seguranca (www.diesse.it).

5. COMUNICA(;AO DE INCIDENTES

Se tiver ocorrido um acidente grave relacionado
com este dispositivo no territério de mercado da
Unido Europeia, agradecemos que seja
comunicado sem demora ao fabricante e a
autoridade competente do Estado Membro.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
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UPUTE ZA UPORABU

CHORUS SANITIZING SOLUTION

CHORUS SANITIZING SOLUTION

Reactiv accesoriu pentru utilizarea in
instrumentele CHORUS

Destinat numai pentru
Diagnosticarea In Vitro

1. UTILIZAREA PRECONIZATA

Pentru utilizarea in instrumentele CHORUS ca
solutie pentru dezinfectarea circuitelor de tuburi.
Acesta trebuie utilizat numai de catre personalul
de laborator profesionist.

SANIT SOL 1000x SOLUTIE SANITATIE 1000X 1x20 mL
IN ALTERNANTA INTRE SERI||

Continut: Complex emulsie de agenti surfactanti
anionici si non-ionici, agenti de stabilizae, alkaline,
agenti de emulsionare fara fosfati si agenti de
separare de prima calitate in baza apoasa. Contine
<3% Hidroxid de potasiu (KOH).

Preparare: Diluati volumul cerut 11000 cu apa
distilata pentru obtinerea solutiei de sanitatie gata
de utilizare.

Daca este necesar preparati 150 ml de solutie de
sanitatie gata de utilizare pentru fiecare ciclu de
sanitizare.

2. UTILIZARE

1. In meniul [CHECK| selectati tasta

2. Urmati instructiunile de pe monitor

Timp de executie: 2 ore

Efectuati aceasta operatie o data pe saptamana.

3. VALABILITATE DUPA DESHIDERE

Solutie concentrata: valabilitate pana la data de
expirare listata pe eticheta.

Solutie gata de preparare: valabilitate pana la 24
ore la temperatura de 15-30 °C.

4. AVERTISMENTE

Prelevati avand grija sa nu poluati produsul.

In ceea ce priveste caracteristicile de sigurant3
consultati Fisele cu date de securitate
(www.diesse.it).

5. RAPORTAREA INCIDENTELOR

In cazul in care a avut loc un incident grav in
legatura cu acest dispozitiv pe teritoriul Uniunii
Europene, va rugam sa il raportati fara intarziere
producatorului si autoritatii competente din statul
membru in care va aflati.

Pomocéni reagens za uporabu u
instrumentima CHORUS

Samo za in vitro dijagnosticku uporabu

1. NAMJENA

Koristi se u instrumentima CHORUS kao otopina za
dezinfekciju cijevi.

Mora ju Kkoristiti samo stru¢no laboratorijsko
osoblje.

ISANIT SOL 1000x |OTOPINA ZA DEZINFEKCIJU
1000x 1x20 mL

ZAMJENJIVO IZMEDU SERIJA|

Sadrzaj:. Slozena emulzija anionskih i neionskih
povrsinski aktivnih tvari, stabilizatora, luzina,
nefosfatnih emulgatora i vrhunskih sekvestranta
na bazi vode. Sadrzi <3% kalijev hidroksid (KOH).
Priprema: razrijedite potreban volumen 11000
destiliranom vodom kako biste dobili gotovu
otopinu za dezinfekciju Sanitizing Solution.

Za svaki ciklus dezinfekcije potrebno je pripremiti
150 ml otopine za dezinfekciju Sanitizing Solution
spremne za uporabu.

2. KORISTENJE

1. 1z izbornika odaberite tipku
2. Slijedite upute na zaslonu

Vrijeme izvodenja: 2 sata

Ta se operacija obavlja jednom tjedno.

3. STABILNOST NAKON OTVARANJA
Koncentrirana otopina: do datuma isteka
navedenog na etiketi.

Gotova otopina: stabilna 24 sata na 15-30 °C.

4. UPOZORENJA

Pazite da ne zagadujete proizvod.

Sto se ti¢e sigurnosnih znacajki, pogledajte
Sigurnosno-tehnicki list (www.diesse.it).

5.1ZVIESTAVANJIE O NEZGODI

Ako je doslo do ozbiljne nezgode povezane s ovim
proizvodom na trzisnom podrucju Europske unije,
bez odgode ju prijavite proizvodacu i nadleznom
tijelu svoje drzave Clanice.
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KASUTUSJUHEND

CHORUS SANITIZING SOLUTION

CHORUS SANITIZING SOLUTION

Jonb/IHUTENEH PeaKTUB 3a U3MNoN3BaHe
B MHCTpyMeHTuTte CHORUS

CaMo 3a AMarHocTu4yHa ynortpeé6a in
vitro

1. IPEAHA3HAYEHO U3MNOJI3BBAHE

3a wm3nons3eBaHe B MHCTpyMeHTuUTe CHORUS kaTo
aesnHbekumpall pa3TBop 3a TPbLOU.

Tonm TpsgbBa pa ce w3NonsBa camMo  OT
npodecmroHaneH nabopaTopeH NepcoHan.

\[AE3UH® PA3TB 1000x
PA3TBOP 1000x1x20 Mn
|BBAMM03AMEH$IEMVI MEXAOY FIAPTMDMTE|
ChaobpXKaHue: KoMneKkcHa eMyficna OT aHUOHHU U
HEeMOHHU MOBBbPXHOCTHOAKTUBHM BellecTBa,
CTabunmampallm areHTy, OCHOBMK, HedbochaTHU
eMynratopm ¥ BUCOKOKaYeCTBEHU K3oNuMpaLLn
areHT Ha BoAHa oOcHoOBa. Cbabpya <3% Kanwves
xmpgpokeug (KOH).

MNpuroTteaHe: Pa3pepnete Heobxoommma obem
11000 ¢ pectunmpaHa Bo4a, 3a Aa MoJiydunTte rotos
3a ynoTpeba ae3nHpeKLUMpall, pa3TBop.

3a BCEKM UMKbM Ha Oe3nHdpekuma Tpabea ga ce
npuroTeaT 150 Ml roToB 3a ynoTpeba pa3TBop 3a
nesnHdexkums.

IDE3HDEKTUPALL

2. U3MONI3BAUTE

1. N36epeTe ByTOHa OT MEHIOTO
2. CnegBanTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa
BpeMme 3a nsnbvriHeHune: 2 4aca

ToBa Tpabea fOa ce NpaBu BeOHBX CEAMUYHO.

3. CTABUJTHOCT CNEQ OTBAPSHE
KoHUEeHTpKpaH pa3TBoOP: 4O U3TMYAHE Ha CPOKa Ha
rOOHOCT, MOCOYEH Ha eTUKeTa.

[oTOB 3a yrnoTpeba pas3TBop: CTabuneH 24 Yyaca npu
15-30°C.

4. NPEAYNPEXOEHUA

BHMMaBawvTe ga He 3aMbpcUTE NpoayKTa.

3a XapaKTepUCTUKUTE 3a 6e30MacHOCT BMXKTe
MHPOPMALMOHHNA NnNCT 3a

6e3onacHocT(www.diesse.it) .

5. AOKNAOBAHE HA VHUMOEHTU

AKO Ha TepuTopmaTta Ha EBpomenckma cbito3s e
Bb3HMKHAN Cepuro3eH UHLIMAOEHT, CBbpP3aH C ToBa
YCTPOMCTBO, Mond, He3abaBHO CcboblleTe 3a ToBa
Ha MPOW3BOAMUTENA M HAa KOMMETEHTHUS opraH Ha
BallaTa ObpyKaBa UneHkKa.

CHORUSIi seadmetes kasutatav
lisareagent

Ainult diagnostiliseks kasutamiseks in
vitro

1. KAVANDATUD KASUTAMINE

Kasutamiseks CHORUS instrumentides torude
desinfitseerimislahusena.

Seda peaksid kasutama ainult professionaalsed
laboratooriumi tdotajad.

SANIT [SOL 1000x SANITISATSIOONILAHUS 1000x
1x20 ml

IVAHETATAV PARTIIDE VAHEL|

Sisu: Anioonsete ja mitteioonsete pindaktiivsete
ainete, stabiliseerivate ainete, leeliste,
mittefosfaatsete emulgaatorite ja tippkvaliteediga
eraldavate ainete kompleksne emulsioon
veealusel. Sisaldab <3% kaaliumhudroksiidi (KOH).
Valmistamine: lahjendage vajalik kogus 11000
destilleeritud veega, et saada kasutusvalmis
desinfitseerimislahus.

lga desinfitseerimistsukli jaoks tuleb valmistada
150 ml kasutusvalmis desinfitseerimislahust.

2. KASUTAMINE

1. Valige mentst [CHECK| nupp [SANIT]
2.Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid
Taitmisaeg: 2 tundi

Seda tuleks teha kord nadalas.

3. STABIILSUS PARAST AVAMIST
Kontsentreeritud lahus: kuni etiketil margitud
kolblikkusaja 16puni.

Kasutusvalmis lahus: stabiilne 24 tundi
temperatuuril 15-30°C.

4. HOIATUSED
Hoolitsege selle eest, et toode ei saastuks.
Ohutusnaitajad on

ohutuskaardil(www.diesse.it).

5. VAHEJUHTUMITEST TEATAMINE

Kui selle seadmega seoses on Euroopa Liidu
territooriumil toimunud tdsine &nnetus, teatage
sellest viivitamatult tootjale ja oma liikmesriigi
padevale asutusele.

esitatud
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

LT/PL 8/11

mirccr

INSTRUKCIJA OBStUGI

CHORUS SANITIZING SOLUTION

CHORUS SANITIZING SOLUTION

Papildomas reagentas, skirtas naudoti
CHORUS prietaisuose

Skirta tik diagnostiniam naudojimui in
vitro

1. NAUDOJIMO PASKIRTIS

Skirtas naudoti ,CHORUS" instrumentuose kaip
megintuveliy higienizavimo tirpalas.

Jj turéty naudoti tik profesionalUs laboratorijos
darbuotojai.

ISANIT SOL 1000x |HIGIENIZUOJANTIS TIRPALAS
T1000x 1x 20 mL

IPARTIJAS GALIMA KEISTI TARPUSAVYJE|

Turinys: Sudétinga anijoniniy ir nejoniniy pavirsinio
aktyvumo medziagy, stabilizatoriy, Sarmuy,
nefosfatiniy emulsikliy ir pirmos klasés
sekvestratoriy emulsija vandeniniame pagrinde.
Sudeétyje yra < 3 % kalio hidroksido (KOH).
ParuoSimas: reikiama kiekj 11000 praskieskite
distiliuotu vandeniu, kad gautuméte paruosta
naudoti dezinfekavimo tirpala.

Kiekvienam dezinfekavimo ciklui reikia paruosti 150
ml paruosto naudoti dezinfekavimo tirpalo.

2. NAUDOIJIMAS

1. Meniu pasirinkite mygtuka
2. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus
Vykdymo laikas: 2 valandos

Tai reikety daryti kartg per savaite.

3. STABILUMAS PO ATIDARYMO

Koncentruotas tirpalas: iki etiketéje nurodyto
tinkamumo naudoti termino pabaigos.

Paruostas naudoti tirpalas: 15-30 °C temperatdroje
iSlieka stabilus 24 valandas.

4. |SPEJIMAI
Saugokités, kad produktas neblty uzterstas.
Saugos charakteristikos pateiktos saugos

duomeny lape(www.diesse.it).

5. PRANESIMAS APIE INCIDENTUS

Jei Europos Sajungos rinkos teritorijoje jvyko
rimtas nelaimingas atsitikimas, susijes su Sia
priemone, nedelsdami praneskite apie tai
gamintojui ir savo valstybés narés kompetentingai
institucijai.

Odczynnik pomocniczy do stosowania
w aparatach CHORUS

Tylko do diagnostyki in vitro

1. ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE

Do stosowania w aparatach CHORUS jako roztwoér
sanityzujacy do rurek.

Powinien by¢ uzywany  wytacznie przez
profesjonalny personel laboratorium.

ISANIT SOL 1000x
1000x 1x20 ml
WYMIENNY POMIEDZY PARTIAMI|

Zawartos¢é: Ztozona emulsja  anionowych i
niejonowych srodkdéw powierzchniowo czynnych,
Srodkéw  stabilizujacych, zasad, emulgatoréw
niefosforanowych i pierwszorzedowych srodkéow
sekwestrujgcych w bazie wodnej. Zawiera <3%
wodorotlenku potasu (KOH).

Przygotowanie: Rozcienczy¢é wymaganag objetosé
11000 woda destylowana, aby uzyska¢ gotowy do
uzycia Roztwér Sanityzujacy.

Na kazdy cykl sanityzacji nalezy przygotowac 150
ml gotowego do uzycia Roztworu Sanityzujacego.

|ROZTWOR SANITYZUJACY

2. SPOSOB UZYCIA

1. W menu wybrac przycisk

2. Postepowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie

Czas wykonania: 2 godziny

Nalezy to robi¢ raz w tygodniu.

3. STABILNOSC PO OTWARCIU

Stezony roztwér: do uptywu terminu waznosci
podanego na etykiecie.

Roztwor gotowy do uzycia: stabilny 24 godziny w
temperaturze 15-30°C.

4. OSTRZEZENIA

Nalezy uwazac, aby nie zanieczysci¢ produktu.
Patrz: karta charakterystyki(www.diesse.it), aby
zapoznac sie z charakterystyka bezpieczerstwa.

5. ZGLOSZENIE ZDARZENIA

Jesli w zwigzku z tym wyrobem doszto do
powaznego wypadku na terytorium rynkowym
Unii  Europejskiej, prosimy o niezwtoczne
zgtoszenie tego faktu producentowi i wtasciwemu
organowi panstwa kraju cztonkowskiego.
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NAVODILA ZA UPORABO

CHORUS SANITIZING SOLUTION

Dodatni reagent za uporabo v
instrumentih CHORUS

Samo za diagnosti¢no uporabo in vitro

1. NAMEN UPORABE

Za uporabo v instrumentih CHORUS kot raztopina
za sanitizacijo cevi.

Uporablja ga lahko samo strokovno laboratorijsko
osebje.

|SANIT SOL 1000x |SANITIZACIJSKA RAZTOPINA
1000x 1x20 ml

ZAMENLIJIVO MED SERIJAM

Vsebina: Kompleksna emulzija anionskih in
neionskih povrsinsko aktivnih snovi, stabilizatorjev,
alkalij, nefosfatnih emulgatorjev in prvovrstnih
veziv v vodni osnovi. Vsebuje <3 % kalijevega
hidroksida (KOH).

Priprava: razredcCite zahtevano koli¢ino 11000 z
destilirano vodo, da dobite raztopino za sanitizacijo,
ki je pripravljena za uporabo.

Za vsak cikel sanitizacije je treba pripraviti 150 ml
pripravljene raztopine za sanitizacijo.

2. UPORABA

1.V meniju izberite tipko
2. Sledite navodilom na zaslonu

Cas izvedbe: 2 uri

To je potrebno enkrat na teden.

3. STABILNOST PO ODPRTJIU

Koncentrirana  raztopina: do  izteka roka
uporabnosti, navedenega na etiketi.

Raztopina, pripravljena za uporabo: stabilna 24 ur
pri temperaturi 15-30 °C.

4. OPOZORILA

Pazite, da ne onesnazite izdelka.

Za varnostne znacilnosti glejte varnostni list
(www.diesse.it).

5. POROCANJE O INCIDENTIH

Ce je prislo do resne nesree v zvezi s tem
pripomoc¢kom na trznem obmocju Evropske unije,
o tem nemudoma obvestite proizvajalca in
pristojni organ svoje drzave Clanice.

SL 9/11
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EN | Date of manufacture .
L FR | Date de fabrication
ES Fecha de fabricacién EL | Hugoounvia Moaoavwyn
IT Data di fabbricazione HEPOLIN aAPaAywWyns
B} PT | Data de fabrico
CS | Datum vyroby o
; . RO | Data fabricatiei
HR | Datum proizvodnje
DE | Herstellungsdatum
BG [ata Ha Npon3BOOCTBO . ; .
L ET | Valmistamise kuupaev
LT Pagaminimo data PL | Data produkgji
SL Datum izdelave
EN Use By . .
. FR
ES | Fecha de caducidad Ut|||serJu'squ’e
. EL | Huepounvia Ajéng
IT Utilizzare entro ;
- . PT | Prazo de validade
Cs Pouzitelné do .
S RO | Ase folosi pana la
HR | Upotrijebiti do .
DE | Verwendbar bis
BG M3non3BaHe B paMKUTe Ha .
. ET | Kasutage siseselt
LT | Sunaudoti per PL | Data minimalnej trwatosci
SL | Uporabiti do )
EN Caution,consult accompanying documents
Atencion,ver instrucciones de uso FR | Attention voir notice d'instructions
ES : . . . . ] .
Attenzione, vedere le istruzioni per |'uso EL | MNpogidotroinan, cupBouleuTeite Ta CUVODA EVTUTTa
IT s e . = - .
Pozor, ¢téte pfilozené dokumenty PT | Atengao, consulte a documentacgao incluida
CS S : ; . .
Pozor, vidi upute za uporabu RO | Atentie, consultati documentele insotitoare
HR .
BHUMaHMe, BUXKTE MHCTPYKLMKUTE 3a DE | Achtung, Begleitdokumente beachten
BG N . .
LT ynoTpeba ET | Tahelepanu, vt kasutusjuhendit
SL Démesio, zr. naudojimo instrukcija PL | Uwaga, patrz instrukcja obstugi
Pozor, glejte navodila za uporabo
EN | Manufacturer .
: FR | Fabricant
ES | Fabricante i
A EL | KotaokeuaoTAg
IT Fabbricante -
§ PT | Fabricante
CS | Vyrobce
: N RO | Productator
HR | Proizvodac
DE | Hersteller
BG | lNpoussoguten ;
. . ET | Tootja
LT Gamintojas
L PL | Producent
SL | Proizvajalec
EN ntain fficient for <n> )
Conta 1S sutticie tto tests FR | Contenu suffisant pour "n"tests
ES | Contenido suficiente para <n> ensayos ; . .
- w - EL | MepiexOUEVO ETTAPKEG VIO «v» ECETATEIG
IT Contenuto sufficiente per "n" saggi . L w :
» o PT | Conteudo suficiente para “n” ensaios
CS | Obsah sta¢ina <n>testl . -
. . | RO | Continunt sufficient pt <n> teste
HR | SadrZa dovoljan za ,tot." Testova . M N
o DE | Inhalt ausreichend fur <n> Prufungen
BG [ocTaTbyHO CbabprKaHMe 3a "n" eceTa . - .
. w . ET Piisav sisu "n" essee jaoks
LT | Turinio pakanka ,n" tyrimy PL | Zawiera wystarczajaca ilos¢ do ,n" prébek
SL Dovolj vsebine za "n" poskusov Wy Jacq NP
EN | Temperature limitation . .
emp FR | Limites de température
ES Limite de temperatura . .
TR EL | Meplopiopoi Bepuokpaaiag
IT Limiti di temperatura U
cs | Teplotni omezeni PT | Limites de temperatura
P . RO | Limita datemperatura
HR | Temperaturne granice
DE | Temperaturbegrenzung
BG | TeMnepaTypHW rpaHuLn =
2 . ET | Temperatuuripiirangud
LT | Temperaturos ribos PL | Wartosci graniczne temperatury
SL | Temperaturne omejitve
EN | Consult Instructions for Use . . A
. . FR | Consulter les instructions d'utilisation
ES | Consulte las instrucciones de uso i . X
. L . EL | ZupPBouleurteite TIg 0dnyieg xpriong
IT Consultare le istruzioni per l'uso . N 12
< x . oire PT | Consulte as instrugdes de utilizagao
CS | Ctéte nadvod k pouziti " s [
. RO | Pentru utilizzare consultati instructiunile
HR | Pogledati upute za uporabu .
DE | Gebrauchsanweisung beachten
BG BMKTe MHCTPYKUMKTE 3a yrnoTpeba ; .
- " . " ET | Vt kasutusjuhendit
LT | Zr. naudojimo instrukcijas pL | Patrz instrukcia obstugi
SL | Glejte navodila za uporabo ) 9
EN | Catalogue number ex
. 9 . FR | Référence du catalogue
ES NUmero de catalogo ) ]
. EL | ApiBuo6g kataAdyou
IT Numero di catalogo P .
o we PT | Referéncia de catalogo
CS | Katalogové cislo
REF 2. . RO | Numar de catalog
HR | Kataloski broj
DE | Bestellnummer
BG KaTanoxeH HoMep .
) ET | Kataloogi number
LT Katalogo numeris PL | Numer katalogowy
SL Kataloska Stevilka
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In vitro Diagnostic Medical Device

E’;‘ Producto sanitario para diagndstico in vitro FR | Dispositif médical de diagnostic in vitro
T Dispositivo medico-diagnostico in vitro EL | Invitro AlayvwoTiké latpoTeXvoAoyIKO TTpoidv
Lékarskeé vybaveni pro diagnostiku in vitro PT | Dispositivo médico para diagndstico in vitro
IVD HR Medicinski proizvod za dijagnostiku in vitro RO | Dizpositiv medical pentru diagnosicare in vitro
BG OMarHoCTUYHO MeaMLMHCKO U3aenme nH DE | In-Vitro-Diagnostikum
LT BUTPO ET | Invitro diagnostiline meditsiiniseade
SL In vitro diagnostikos medicinos priemoné PL | Wyréb medyczny do diagnostyki in vitro
Diagnosti¢ni medicinski pripomocek in vitro
EN B?tcfh code FR | Code du lot
ES | Cddigo de lote ) .
. EL | ApiBudg Maptidag
IT Codice del lotto .
e PT | Cédigo do lote
CS | Kod sarze
LOT <. L RO | Lot
HR | Sifra serije .
DE | Chargenbezeichnung
BG Kopg Ha naptmoaTta -
M ET | Partii kood
LT Partijos kodas pL | Kod partii
SL Koda serije P
IT Marcatura CE di conformita .
. . ES | Marcado CE de conformidad
EN CE marking of conformity
. ) EL | Znpavon ouddopewono CE
&S Oznakowanie zgodnosci CE L
) . FR | Marquage de conformité CE
DE CE-Konformitat Skenneichnung = .
CE K Klad . pPT | Marcagao CE de conformidade
HR oznaka sukladnostl RO | Marcajul de conformitate CE
Ei? MapK‘l/I.pO.BKav 3a cboTtBeTcTBMe CE ET | CE-vastavusmargis
EB atitikties zenklas_ PL | Oznaczenie zgodnosci CE
SL | Oznaka o skladnosti CE
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